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Se abre la sesién a las 15.40 horas. Asamblea General, en otras sesiones plenarias y en esta
Comision. Reitero el pedido urgente y sincero de mi
Gobierno dirigido a las delegaciones aqui en las Naciones
Temas 57 a 81 del programgcontinuacion Unidas para que consideren favorablemente el proyecto de
resolucion A/C.1/50/L.3. Opinamos que el proyecto de
Adopcidn de decisiones sobre los proyectos de resolucion es equilibrado y preciso. No condena a ningun
resolucion relativos a los temas de desarme y de pueblo o Gobierno; no ataca ni socava el papel de ningin
seguridad internacional pais en las relaciones internacionales. Simplemente sefiala
qgue una determinada accidon es equivocada y que debe
El Presidente (interpretacion del inglés En esta cesar.
sesion la Comisién procedera a adoptar decisiones sobre los
siguientes proyectos de resolucion: en el grupo 1, proyecto Como ya he declarado con anterioridad en esta
de resolucién A/C.1/50/L.3, y en el grupo 8, el proyecto déomision, cualquier ensayo de armas nucleares, sea cual
resoluciéon A/C.1/50/L.13 y las enmiendas contenidas enfakre el lugar, es un ensayo que estia de mas. Todo ensayo
documento A/C.1/50/L.53, y el proyecto de resoluciénuclear en el Pacifico se agrega a la carga que nosotros en
A/C.1/50/L.48. las Islas Marshall hemos de enfrentar en el futuro.

Ante el pedido formulado por algunas delegaciones, la En particular, nos dirigimos a aquellos paises en
Comision diferird la adopcién de decisiones sobre desarrollo que han sufrido enormes presiones como conse-
proyecto de resolucién A/C.1/50/L.28/Rev.1, corresporuencia de la actitud de un determinado pais, que ha
diente al grupo 7, para una fecha posterior. amenazado con retirarles la asistencia que les brinda en caso

de que voten a favor del proyecto de resolucion. Nosotros

Daré ahora la palabra a aquellas delegaciones dijaremos nuestros ojos a ellos, y haremos responsable a
deseen efectuar declaraciones en relacién con los proyedtma delegacion por su decision sobre esta cuestion.
de resolucion del grupo 1.

Las Islas Marshall es uno de los patrocinadores de este

Sr. Edwards (Islas Marshall) ifterpretacion del proyecto de resolucion porque reconocemos que lo que esta
inglés: Deseo reafirmar las declaraciones que mi delegaciénurriendo simplemente estd mal y debemos evitar que
formulara en la reunién especial conmemorativa de la continte.

95-86705 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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Sr. Samana(Papua Nueva Guinea(erpretacion del favor del desarrollo humano y no de la destruccion humana,
inglé9: En nombre de Papua Nueva Guinea deseo efectagegurando la buena voluntad entre todos los pueblos y
una declaracion en relacion con el proyecto de resolucidaciones. Un voto por la afirmativa para este proyecto de
A/C.1/50/L.3, sobre los ensayos nucleares. Papua Nueaesaolucion recordara una vez a los paises involucrados en
Guinea desea felicitar y agradecer a los patrocinadores {pa ensayos nucleares que deben acatar la opinion publica
quienes apoyan este importante proyecto de resoluciémyndial contra la realizacion de tales ensayos.
respecto del cual debera adoptarse una decisién. El proyecto
de resolucién refleja claramente la abrumadora opinion Por Ultimo, instamos a los Estados representados en
publica mundial contra los ensayos nucleares en cualquésta Comision a que rechacen las politicas arcaicas y
parte del mundo. También envia un mensaje firme a lpasadas de moda y que, en cambio, apoyen el consenso
paises involucrados en los ensayos nucleares actualesindedial sobre la no proliferacion nuclear votando a favor
qgue la comunidad internacional no acoge con agrado del proyecto de resolucion A/C.1/50/L.3.
aprueba su comportamiento pasado de moda, digresivo e
intolerable. Sr. Starr (Australia) {nterpretacion del inglés Antes

de que se adopte una decision sobre el proyecto de

La comunidad internacional, por respeto de nuestrasolucion A/C.1/50/L.3, sobre los ensayos nucleares,
visibn comun y en la esperanza de estabilidad, asi como poisiera hacer una breve declaracién. Ha habido un debate
la proteccion de nuestro patrimonio humano comdun, tmpleto sobre este tema en la Primera Comision, de modo
proteccién de nuestro medio ambiente, de nuestras familigag no es necesario agregar mucho méas. Tenemos a la vista
de nuestras mujeres y nifios, de nuestros medios de sos#e proyecto de resolucion desde hace mas de dos semanas
y supervivencia y de nuestro modo de vida sostenible, dgpse supone que todos lo hemos examinado. Este proyecto
convenir en el envio de un mensaje claro en contra de s resolucién es sencillo. Su esencia es el llamamiento a
ensayos nucleares en cualquier parte del mundo. El dinaguellos Estados que continGian realizando ensayos nucleares
gue se aplica para llevar a cabo este experimento horreqdwa que les pongan fin de inmediato. Como lo expresara en
y que priva a los pueblos de sus medios de sustento basicos declaracion anterior sobre este tema, la palabra
va en contra de los principios y objetivos por los cuales $@mmediato” significa un Unico punto cronoldgico, es decir,
han erigido las Naciones Unidas, asi como también de laisora.
valores universales a los que todos adherimos: unidad y
relaciones fraternales de amistad entre todos los pueblos y Este proyecto de resolucion cuenta con una gama
Estados. amplia y diversa de patrocinadores. Pero mas alla de ello,

da expresion a la opinion expresada por los pueblos de todo

Por consiguiente, deseo reiterar lo que mi delegaci@hmundo de que este es el momento de que cesen todos los
expresara cuando este proyecto de resolucion fue preseniagayos nucleares. Esa misma opinion fue respaldada con
por primera vez: que un voto a favor del proyecto diirmeza en diversas reuniones internacionalesimportantes en
resolucion es un voto contra la intolerancia, un voto dos Ultimos meses. Mas de 50 Jefes de Gobierno del
contra de aquellos que se atreven a amenazar la paz Ytanmonwealth, reunidos en Auckland la semana pasada,
seguridad internacionales, un voto en contra de aquellmndenaron la continuidad de los ensayos nucleares e
cuyas acciones ponen en peligro el medio ambiente yie$taron a su inmediata cesacién. Los Jefes de Estado o de
ecosistema nacional, regional e internacional, y un voto &obierno del Movimiento de los Paises No Alineados,
contra del abuso del poder politico contra la humanidad. Weunidos en Cartagena de Indias hace tres semanas,
voto a favor del proyecto de resolucién es un voto a favdeploraron categdricamente la reanudacion y continuaciéon
de la paz y de un futuro basado en la confianza. Un votle los ensayos nucleares e instaron a todos los Estados
afirmativo es un paso positivo a favor de la tolerancia, yposeedores de armas nucleares a que dejen de llevar a cabo
voto a favor de la proteccion de nuestro medio ambientetales ensayos.
un voto en pro de la humanidad.

Los Estados partes en los Tratados de Rarotonga y de

Instamos a los miembros de la Comision a que votdHatelolco, correspondientes a dos zonas libres de armas
a favor del proyecto de resolucién, en nombre de la valentiacleares, en oportunidad de una reunién conjunta celebrada
moral y de la buena conciencia, como también en nomiee Nueva York en el pasado mes de septiembre rechazaron
del universalismo y de la solidaridad internacional, a fin da continuacion de los ensayos nucleares y pidieron a
allanar el camino para un nuevo orden moral y pagmuellos Estados que realizan tales ensayos que se sumen a
promover la paz, en lugar de hacerla pedazos, asi comd&s demas Estados poseedores de armas nucleares en la
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observancia de una moratoria. Los dirigentes de los paiskesarrollaran las técnicas necesarias para perfeccionar las
del Foro del Pacifico Sur, reunidos en Papua Nueva Guirnmanas nucleares sin necesidad de ensayarlas. Tal razona-
en el pasado mes de septiembre, expresaron su trememdanto arroja dudas sobre la utilidad de un tratado de
indignacion ante la reanudacién de los ensayos nuclearegpeshibicibn completa en relacion a la no proliferacion
el Pacifico y exigieron que se les ponga fin. cualitativa, y esa falta de credibilidad prolongaria, sin duda,
las negociaciones sobre un tratado comprensivo, con el que
El proyecto de resolucion A/C.1/50/L.3 da expresidtodos decidimos estar comprometidos.
en esta Asamblea General precisamente a lo que han estado
pidiendo los pueblos del mundo, y esta respaldado por la Seria grave, igualmente, aceptar que los ensayos
abrumadora mayoria de los Estados Miembros de lascleares soninocuosy seguros, en ausencia de dictamenes
Naciones Unidas més alla de esta Asamblea. Debemos tqaericiales provenientes de instituciones internacionales
a este Foro aquello que hemos defendido fuera de él. especializadas independientes e imparciales. Seria grave,
muy grave, que, por omision, afectaramos la credibilidad
Sr. Tello (México): Dentro de pocos minutos serael régimen internacional de no proliferacion y alentaramos
sometido a votacion el proyecto de resolucion A/C.1/50/L.8na carrera de armas nucleares que deberia ser cosa del
gue deplora profundamente los ensayos de armas nucleaasado.
e insta a que cesen de inmediato. Es una oportunidad para
todas las delegaciones que conforman la comunidad Seria extremadamente grave, finalmente, porque
internacional la de reafirmar que, en las actualeareceriamos de autoridad moral en el futuro para pronun-
circunstancias de distension internacional y de fortalediarnos contra ensayos de armas nucleares en cualquier
miento de la confianza entre los Estados, el perfeccioratitud o para pedir que cualquier pais de cualquier regién
miento de los arsenales nucleares no es ya ni admisiblegne adn no lo haya hecho se incorpore al régimen interna-
tolerable. Es también una oportunidad para reafirmar @bnal de no proliferacion.
compromiso de la comunidad internacional con la no
proliferacion de las armas nucleares en todos sus aspectos, No asumamos tan graves responsabilidades. Aprove-
con el proceso de desarme nuclear y con el objetivo Ultincbemos esta oportunidad para decir clara y rotundamente
de la eliminacién de esas armas, cuya sola existencia pgpe rechazamos los ensayos de armas nucleares y que éstos
en peligro la supervivencia de la humanidad. Es, sobre todieben cesar inmediatamente.
una oportunidad de contribuir a crear el clima propicio
necesario a la pronta conclusién de un tratado que prohiba Sr. Bune (Fiji) (interpretacién del inglés Fiji votara
completamente y para siempre todos los ensayos de armagavor del proyecto de resolucién A/C.1/50/L.3. El
nucleares, objetivo que hemos perseguido durante maspdeyecto de resolucion refleja la angustia auténtica de Fiji
30 afios, y que ahora pareceria estar a nuestro alcapgruchos otros paises ante los actuales ensayos nucleares.
cercano. El proyecto de resolucion es mesurado y equilibrado.
Aunque nos hubiera gustado un texto mas enérgico, nos
Es, finalmente, la oportunidad para que lakemos sumado a la lista de patrocinadores con el fin de
delegaciones reiteren en las Naciones Unidas la preocupsegurar un apoyo amplio. Quisiéramos recalcar que el
cién que han manifestado sus opiniones publicas y aun gueyecto de resolucién no va contra ningin gobierno y, por
gobiernos sobre los posibles efectos negativos de kguesto, contra ningun pueblo. El proyecto de resolucion
ensayos nucleares subterraneos en la salud y en el medi6.1/50/L.3 es simplemente una declaracion de que los
ambiente. ensayos nucleares estan mal y que se les debe poner fin
ahora. Es importante que el proyecto de resolucion se
Hacemos, por lo tanto, un llamado a todas las delegapruebe con un apoyo universal y generalizado.
ciones para que aprovechen estas oportunidades emitiendo
su voto favorable al proyecto de resolucion A/C.1/50/L.3. Asi como estuvimos unidos hace 36 afios en esta
Omitirlo seria asumir graves responsabilidades. Seria grangsma Comisién para poner fin a los ensayos nucleares en
por ejemplo, aceptar el razonamiento de que los ensayoséfahara, insto a todos los miembros a que se unan y voten
curso son los que permiten la conclusion de un tratado quéavor de este proyecto de resolucion para poner fin a los
los prohiba totalmente, ya que gracias a ellos se ensayos nucleares en nuestra parte del mundo. Al hacerlo,
se sumaran a muchos otros que desean hacer una contribu-
cion real al desarme nuclear mundial.
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El Presidente (interpretacion del inglés Daré ahora completar, en la Conferencia de Desarme, las negociaciones
la palabra a las delegaciones que deseen hacer declaracisnbse un tratado universal de prohibicion completa de los
en explicacion de voto antes de la votacion del proyecto dasayos nucleares, internacional y eficazmente verificable,
resolucion A/C.1/50/L.3. a mas tardar en 1996.

Sir Michael Weston (Reino Unido de Gran Bretafia e Lo acogemos con beneplacito y creemos que la pronta
Irlanda del Norte) ifiterpretacion del inglés Deseo conclusion de ese tratado esti ya a la vista. Lamentamos
explicar la posicion del Reino Unido con respecto ajue en el proyecto de resolucion que figura en el
proyecto de resolucion A/C.1/50/L.3, que se refiere a laocumento A/C.1/50/L.3 no se mencione el avance impor-
ensayos nucleares. El Reino Unido no ha efectuado ningénte logrado en las negociaciones sobre el tratado de
ensayo de armas nucleares desde 1991, y puedo confirprahibicion completa de los ensayos nucleares ni sobre la
una vez mas que no tenemos ningun plan de realizar ensagportancia que atribuyen los cinco Estados poseedores de
alguno en el futuro. Comprendemos la preocupacién publigemas nucleares, asi como los demas participantes, a la
relativa a los ensayos nucleares. No obstante, el Reunclusion de esas negociaciones lo antes posible, lo mas
Unido votard en contra del proyecto de resoluciéarde en 1996, como se refleja en el informe de la Confe-
A/C.1/50/L.3 porque lo consideramos seriamente deficieriencia de Desarme a la Asamblea General de las Naciones
en varios aspectos. Unidas. Si bien el Reino Unido continuara trabajando sin

descanso por lograr un pronto éxito en las negociaciones del

Primero, el cuarto parrafo del preambulo es una burtiatado de prohibicion completa de los ensayos nucleares y,
interpretacion equivocada de los hechos. Cuando se estpbaende, en la rapida cesacion de los ensayos nucleares, no
negociando hace unos meses el documento sobre paslemos suscribir los criterios expresados en los parrafos
principios y objetivos en la Conferencia de las Partésy 3 de la parte dispositiva del proyecto de resolucion
encargada del examen y la prorroga del Tratado sobre laA&.1/50/L.3, ni los criterios que figuran en algunos otros
proliferacion de las armas nucleares de 1995, muchaérrafos del preambulo, entre ellos el quinto péarrafo, pues
delegaciones quisieron incluir un compromiso sobre umaeemos que los ensayos subterraneos, si se hacen de forma
cesacion inmediata de los ensayos. Por lo menos dos deddscuada, no tienen efectos negativos en la salud y el medio
Estados poseedores de armas nucleares pusieron en @dambiente como se dice en dicho parrafo.
gue no estaban en condiciones de asumir tal compromiso en
ese momento, en un caso debido a que se proponian Por todas estas razones, el Reino Unido votara en
completar una serie de ensayos que ya estaban en marchaira del proyecto de resolucion que figura en el docu-
y en el otro caso porque estaban obligados a reservarseranto A/C.1/50/L.3. Puesto que el representante de
posicién sobre una posible reanudacion de los ensaylsstralia se refirid en su declaracion de hace un momento
durante un periodo limitado. a la declaracion del Commonwealth sobre el desarme

emitida por la reunibn de Jefes de Gobierno del

Debido a estas posiciones, no se incluyé ning@@ommonwealth, celebrada en Auckland el 10 de noviembre
compromiso de cesacion inmediata de los ensayos endel1995, quiero recordar que el Primer Ministro britanico
documento de los principios y objetivos que aprobé Iejé claro en dicha reunién que el Reino Unido no podia
Conferencia. En lugar de ello, se convino en que la@eptar el quinto parrafo de la declaracion sobre desarme
Estados poseedores de armas nucleares deberian ejercealddéivo a los ensayos nucleares. Dijo que, a juicio del
mayor moderacion, mientras se esperaba la entrada en vigobierno britanico, ese parrafo es impreciso desde un punto
del tratado de prohibicion completa de los ensaya vista objetivo y que plantea de forma muy equivocada un
nucleares. asunto importante.

Por lo tanto, no hay fundamento para la afirmacion  Sr. Mabilangan (Filipinas) (nterpretacion del inglés
gue se hace en el cuarto parrafo del preambulo de queTkEnemos hoy ante nosotros un proyecto de resolucion tan
realizacion de ensayos nucleares no es congruente conitegortante como oportuno. Dicho proyecto representa los
compromisos asumidos por los Estados poseedores de arasdigerzos valerosos y sinceros de los muchos que since-
nucleares en la Conferencia de examen y prérroga del TNBmente estan en contra de los ensayos nucleares y del
Todos los Estados poseedores de armas nucleares, juntoftaggelo de las armas de destruccién en masa. En su redac-
todos los demas Estados partes en el TNP que participacodn actual, el proyecto de resolucion logra mucho de lo
en la Conferencia de examen y prérroga del TNRue esperabamos los que iniciamos este empefio. Para
reconocieron al mismo tiempo la impor- tancia denuchos de nosotros, el proyecto de resolucion es mas que
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satisfactorio. Para otros es inaceptable porque no canta(lBNP), de 1995. Malasia y todos sus ciudadanos estan
alabanzas de los ensayos nucleares ni sus preceptosndgnados ante los ensayos y han apelado a todos los
geopolitica y disuasion nuclear. Para mi delegacion, glieblos del mundo, incluidos los de los Estados que
proyecto de resolucion contra los ensayos nuclearesrealizan los ensayos, a que insistan en que sus Gobiernos
sumamente deseable y, aunque soélo fuera por eso, desistan de esos ensayos. El Parlamento de Malasia ha
votariamos en su contra. condenado unanimemente esos ensayos. Nuestra delegacion
tuvo también el privilegio de presentar este mismo mes ante
Es evidente que el proyecto de resolucion tiene ua Corte Internacional de Justicia una declaracioén sobre la
texto claramente opuesto a los ensayos nucleares, lo cuahesesidad de poner fuera de la ley el uso o la amenaza del
un hecho muy positivo. También es alentador que no hayaso de las armas nucleares. La inmensa mayoria de los
tenido éxito los intentos de otros de introducir un texto quileres del Commonwealth han condenado inequivocamente
en la préctica alabe los ensayos nucleares. Sin embargdpslensayos y han pedido su inmediata cesacion.
texto mas enérgico que apoyaban inicialmente varios paises
y por el cual luch6é mi delegacién, se descartd, obviamente A la luz de estas preocupaciones profundas, hubié-
para buscar mas apoyo para el proyecto de resolucién. ramos preferido un texto mas fuerte, especialmente en el
péarrafo 2 de la parte dispositiva, en el que se deberia haber
Filipinas no apoya la idea de que este proyecto decho un llamamiento a condenar los ensayos nucleares que
resolucion seria mas efectivo simplemente por la fuerga realizan actualmente. Encontramos insatisfactoria la
bruta de las cifras. Su verdadera importancia radica enféunula actual en la que solamente se “deplora profun-
substancia y en la determinacion clara de condenar &mente”. Por eso Malasia s6lo puede votar a favor de este
ensayos nucleares. Creemos que los ensayos nucleares mo@gecto de resolucion pero no patrocinarlo. Esperamos que,
un asunto que los Estados puedan soslayar oscureciendpda cuando pase a la sesién plenaria, la comunidad
gue debe decirse. El tema de los ensayos nucleares es dmtainacional esté dispuesta a apoyar la necesidad de un
importancia que los Estados tienen que tomar partidotgxto méas firme.
definir sus posiciones. La tragedia es que quiza la guerra
fria ha terminado y, sin embargo, las armas que fomenté y Sr. Cassar(Malta) (interpretacién del inglés Malta
las actitudes que la sostuvieron nos siguen acosando. Esigenpre ha tenido una posicidon coherente e inequivoca
esperar que la sustancia del mensaje de este proyectcsalere la cuestion de las armas nucleares. Alentamos y
resolucién y el espiritu de transaccion mostrado por muchagoyamos firmemente todas las medidas tendientes al
en cuanto a este tema nos ayuden a convencer a los dasarme nuclear. Somos parte en el Tratado sobre la no
realizan ensayos nucleares o tienen programas de ese tipoliferacion de las armas nucleares (TNP) y hemos instado
incluso los que dicen que no participan en la corrupcion del la pronta conclusién de un tratado de prohibicién
atomo, a que pongan fin a todos los ensayos nucleares.completa de los ensayos nucleares. Esta politica es parte
integrante de nuestra politica general sobre los temas de
Sr. Zainuddin (Malasia) {nterpretacion del inglés desarme, en el que apoyamos medidas efectivas dirigidas a
Mi delegacion también quiere aprovechar esta ocasién paeducir los niveles de todos los armamentos. Apoyamos y
explicar nuestra posicion antes de que la Comision torakentamos las medidas de desarme en Europa y el
decisiones sobre este tema tan importante que tenemos kiegiterraneo en el marco de medidas mas amplias de
ante nosotros, en relacion a la cuestién de los ensayomento de la confianza y la seguridad. Reconocemos y
nucleares que figura en el documento A/C.1/50/L.&gradecemos los empefios de los Estados poseedores de
Agradecemos la iniciativa de los patrocinadores dafmas nucleares por promover la paz y la estabilidad.
proyecto de resolucién de traer a la atencion de la Comisisogemos con beneplacito la prérroga indefinida del TNP
la cuestion de los ensayos nucleares que, a nuestro juigigu contribucion a los esfuerzos por alcanzar un tratado de
socava la paz y la seguridad internacionales. prohibicién completa de los ensayos nucleares.

Es indignante que hayan continuado los ensayos Al emitir su voto a favor del proyecto de resolucién
nucleares, pese a la abrumadora oposicion internacionadAC.1/50/L.3, Malta quiere expresar su reserva respecto al
las amplias protestas contra su reanudacién. La realizacararto parrafo del preambulo.
de los ensayos en rapida sucesion es una burla del compro-
miso de actuar con maxima moderacidon que se acepté Malta considera que este parrafo no refleja correcta-
solemnemente durante la Conferencia de examen y prorrogente los compromisos asumidos por los Estados nucleares
del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleasssla Conferencia de examen y prorroga del Tratado sobre
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la no proliferacion de las armas nucleares (TNP). Malextranjera. Nunca ha causado dafio a pais alguno. Por el
subraya su deseo de que pronto se concrete un tratado scbrdrario, fue reiteradamente objeto de invasiones y ocupa-
la prohibicion completa de los ensayos y reconoce y acogenes imperialistas antes de que se creara la Republica
con beneplacito el compromiso de los Estados nuclearesRigpular, y posteriormente, ciertas Potencias la amenazaron
acordar dicho instrumento. con armas nucleares.

Sr. Sha Zukang(China) {nterpretacion del chinp La China no quiere que la perjudiquen otra vez. Considera
delegacion de China ha estudiado detenidamente el proyemte todos los paises tienen el derecho a mantener la debida
de resolucion A/C.1/50/L.3 sobre los ensayos nucleares yd¢apacidad nacional de defensa y de legitima proteccion.
escuchado con atencién las opiniones vertidas por Reecisamente por su propia experiencia, China no basa su
distintas delegaciones. seguridad en una amenaza nuclear contra otros paises. En

realidad, esta resueltamente en contra de la politica de la

Antes de que la Comisién adopte medidas sobre eslisuasion nuclear. Como las armas nucleares chinas no
proyecto, aprovecho la oportunidad para reiterar la posiciéatan dirigidas contra otro pais, no constituyen amenaza
de la delegacion china sobre la cuestién de los ensaydguna para los demas Estados.
nucleares. Hago énfasis en que la posicién del Gobierno
chino sobre el tema es coherente y clara. No existe amenaza alguna de China a la paz y la

seguridad internacionales. Hace mucho China se compro-

El Gobierno chino siempre ha ejercido la maximanetié incondicionalmente a no ser el primer pais en usar las
moderacién en materia de ensayos nucleares. En el periadnas nucleares y dio a todos los Estados no nucleares la
de la guerra fria, los paises con los arsenales ngarantia incondicional de que no las usaria contra ellos ni
importantes y avanzados realizaron unos 1.000 ensayas amenazaria con utilizarlas. Ademas, China fue uno de
nucleares cada uno, en su rivalidad por la supremacia ylesi primeros paises poseedores de armas nucleares en
carrera de armas nucleares. China, por su parte, nuasamir el compromiso juridico internacional respecto de las
particip6 en la carrera de armas nucleares. No lo hizonas desnuclearizadas de América Latina y el Pacifico
durante la guerra fria, en que los Estados Unidos y la meridional.

Unién Soviética estaban fervientemente embarcados en

dicha carrera, ni posteriormente. En efecto, siempre estuvo China ha apoyado siempre el objetivo de una proscrip-

a favor de la prohibicion y la destruccién completa de lason total de los ensayos de armas nucleares dentro del

armas nucleares, asi como en favor de la prohibicion totahrco de una prohibicion completa y de la destruccién de

de las armas quimicas y biolégicas. todas las armas nucleares. Nos complace observar que se ha
progresado en la negociaciones hacia un tratado sobre la

China ha ejercido la maxima moderacién en girohibicibn completa de los ensayos. China apoya la
desarrollo de armas nucleares y sus depdsitos de tales aromxertacion de un tratado viable sobre la prohibicién
se han mantenido siempre al minimo. El nUmero y la escalampleta de los ensayos que permita realmente proscribir
de sus ensayos también se mantuvieron al nivel minimo. tdas las explosiones de armas nucleares lo antes posible vy,
realidad, el niUmero total de ensayos realizados por Chinamas tardar, en 1996, y seguira actuando con los demas
los ultimos 30 afios equivale apenas al nimero mediaises interesados en el empefio comun por alcanzar dicho
realizado por algunas Potencias nucleares en sélo un afidjetivo.

Habiendo estado reiteradamente sometida a la amenaza China considera sinceramente que el criterio funda-
nuclear de algunas Potencias nucleares y en vista de quental para concretar una prohibicién total de los ensayos
esas Potencias mantenian una politica de disuasion nuclearel de la pronta concertacién de un tratado para la prohi-
China realizé un nimero limitado de ensayos nuclearesigion completa de los ensayos y su mas pronta entrada en
posee una pequefia reserva de armas nucleares, destinaga. Deseo reiterar que cuando entre en vigor dicho
Unicamente a la defensa propia. tratado sobre la prohibicién completa de los ensayos, China

pondra fin a las explosiones de armas nucleares.

China se opone a la hegemonia y aplica una politica
exterior independiente y de paz. China no esta aliada con China entiende las legitimas preocupaciones expresadas
ninguna Potencia importante ni pertenece a bloque militaor muchos paises no poseedores de tales armas acerca de
alguno. Siendo independiente y autosuficiente en materialde ensayos, y desea agradecer a esos paises que reconocen
defensa nacional, China no tiene ninguna proteccion nuclgaespetan su posicién. Huelga decir que la delegacion china
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tiene serias reservas respecto de algunos elementos citmbes del documento final de la Conferencia del TNP
proyecto de resolucion A/C.1/50/L.3 que se pondra sabemos que fue asi.

votacién. Creemos que la aprobacién de ese proyecto no

ayudaria a crear una atmadsfera favorable al avance de las El supuesto, en el quinto parrafo del preambulo, de
negociaciones en torno a un tratado para la prohibicige los ensayos nucleares subterraneos tienen efectos
completa de los ensayos. En realidad, no hard sinegativos en la salud y el medio ambiente, para mi delega-
obstaculizar dichas negociaciones. cion, va demasiado lejos.

En tales circunstancias, la delegacion de China tendr& Somos reacios a emitir tales juicios sobre los efectos
gque votar en contra del proyecto de resolucidgue tendran los ensayos en el medio ambiente y en la salud
A/C.1/50/L.3. sin haber visto antes pruebas concluyentes.

Sr. Ledogar (Estados Unidos de Américainterpre- En cuanto al parrafo 2 de la parte dispositiva, los
tacion del inglés Deseo explicar por qué los Estadogstados Unidos no pueden sumarse a quienes deploran
Unidos se abstendran en la votacion del proyecto g@geofundamente todos los ensayos nucleares, debido a los
resolucion A/C.1/50/L.3. motivos ya mencionados.

El Gobierno de los Estados Unidos esta comprometido Del mismo modo, en el parrafo 3 de la parte dispo-
con una moratoria de los ensayos nucleares. Impusimos gitva, que insta enérgicamente a la cesacion inmediata de
moratoria de los ensayos a nuestro propio pais hace ttedos los ensayos, consideramos que un giro como “lo antes
aflos y hemos defendido constantemente la idea de qusible” o “a la mayor brevedad” podria haber moderado el
todos los Estados nucleares impongan una moratoria duraoteo del proyecto de resolucion.
las negociaciones de un tratado para la prohibicion completa
de tales ensayos. Creemos firmemente que es la manera de Por dltimo, el proyecto de resolucibn no hace
crear y fomentar un clima politico mas favorable al rapideeferencia alguna al considerable progreso realizado
éxito de las negociaciones sobre una prohibicion completa la Conferencia de Desarme de Ginebra en sus negocia-
de los ensayos nucleares. En consecuencia, los Estatioses sobre el tratado de prohibicion completa. Este es
Unidos lamentan los ensayos realizados por Chinaeymedio de alcanzar una prohibicion total y definitiva
Francia. de todas las pruebas nucleares. Esperamos que ello se

logrecon la concertacion del tratado en abril del afio

Sin embargo, no podemos apoyar el proyecto goximo.
resolucion A/C.1/50/L.3. No creemos que el tono y el
contenido del texto contribuya al logro de nuestro objetivo  Mi Gobierno lamenta que sus esfuerzos en pro de
mutuo de garantizar la concertacién de un tratado sobreulaa resolucion mas moderada no se vieran coronados por el
prohibicién completa de los ensayos a comienzos de 198&ito. También lamentamos, por lo tanto, que los Estados
Esto es lamentable. Hubiéramos preferido mucho mas Unidos se vean obligados a abstenerse.
proyecto de resolucion contra los ensayos en un tono mas
moderado y menos apasionado que hubiéramos podido Sr. Dlamini (Swazilandia) ifiterpretacion del inglés
acompafiar. No obstante, eso no es lo que lograron Bslamente haré uso de la palabra unos instantes en nombre
patrocinadores. de la delegaciéon de Swazilandia.

Los Estados Unidos no apoyan la afirmacion que se Lo que preocupa a nuestra delegacion es el empuje del
hace en el cuarto parrafo del preambulo de que los ensaposyecto de resolucidn y sus efectos actuales y futuros. A
no son congruentes con los compromisos asumidos por &ste respecto no debemos andarnos por las ramas. Ha
Estados nucleares en la Conferencia de examen y prorrdggado el momento de decir la verdad. Ha llegado el
del Tratado sobre la no proliferaciéon de las armas nuclearasmento de decir la verdad sobre los ensayos nucleares. Ya
(TNP), celebrada en 1995. En efecto, el lenguaje utilizadlus lleve a cabo un pais pequefio, un pais pobre o un pais
en la Conferencia en relacion con la maxima moderacidico, y mientras, en Ultima instancia, violen el principio de
resultd en textos de transaccién que reflejaban hechos niacoexistencia pacifica de cualquier pais con sus vecinos,
conocidos, como que China seguiria realizando ensayobayllegado el momento de que las Naciones Unidas los condenen.
gue Francia mantenia abiertas sus opciones hasta las
siguientes elecciones. Los que participamos en las negocia-
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Asi pues, como 6rgano de las Naciones Unidas, woedibilidad de las Naciones Unidas? ¢Qué riesgos se
disfracemos la verdad. Las armas nucleares son wwren?
amenaza en cualquier lugar del planeta. Por consiguiente,
mi delegacion no estara nunca de acuerdo ni apoyarda El resultado: Francia seguira su camino. Pondra fin
opiniones, procedan de donde procedan, que comporéeBus ensayos muy pronto, pero lo hara porque se compro-
concesiones respecto de los ensayos de armas nuclearesetié a hacerlo y porque no ha escatimado esfuerzos para
concluir el tratado de prohibicion completa de los ensayos
Sra. Bourgois (Francia) {nterpretacion del francds nucleares lo antes posible.
La Primera Comisién esta a punto de votar un proyecto de
resolucién relativo a los ensayos nucleares. Mi pais votara La credibilidad: En la labor de la Comision ha preva-
en contra. La politica francesa es el blanco al que apunianido un clima crispado y polémico. De esta forma se ha
los instigadores de este proyecto. La nuestra es una polifeadido un tiempo precioso y no se han abordado cuestiones
legitima. concretas relativas a la no proliferacion y el desarme,
incluido el desarme nuclear.
¢, Qué pretende Francia? Pretende salvaguardar su
independencia nacional y contribuir a fortalecer la causa Los riesgos: El proyecto de resolucion dard pie a
de la paz. ¢{Qué esta haciendo? Esta llevando a cabopansar que el TNP podria no aplicarse, aunque acabe de ser
programa de ensayos nucleares que esta estrictamgmtgrogado indefinidamente.
limitado, tanto en cuanto a la duracién como en cuanto al
namero de ensayos que se realizan. Este programa tiene Este proyecto de resolucion, junto con otros intentos
como objetivo mantener la credibilidad de su fuerza diel mismo tipo que se estan efectuando, contribuird a minar
disuasidn, que contribuye a su propia seguridad y, mas d& mismos logros que deberiamos fortalecer y hara mas
de ésta, a la de Europa. dificiles las negociaciones del tratado sobre la prohibicién
completa de los ensayos nucleares. Al no pedir una
Al mismo tiempo, Francia se compromete a concluigonclusién rapida del tratado, de ser posible antes del 30 de
lo antes posible, un tratado de prohibicibn completa junio de 1996, este proyecto de resolucion permitira a
definitiva de los ensayos nucleares. Francia se contaba egtegtos paises pronunciarse hoy y mafiana eludir mejor la
las primeras Potencias nucleares que asumieron estestion.
compromiso y escogi6 la opcién cero.
En conjunto, el texto esta inspirado por los
El texto presentado a esta Asamblea se basa smtimientos y no por la seriedad, por la pasién y no por la
declaraciones falsas y aseveraciones infundadas. TadpOn, por los calculos a corto plazo y no por objetivos a
el mundo sabe que los Estados poseedores de armaago plazo. Los paises que voten a favor de este texto iran
nucleares, durante la Conferencia de las Partes encarganlacontra de la misma causa que desean defender y que
del examen y la prérroga del Tratado sobre la nmosotros defendemos junto con ellos: la causa de la no
proliferacion de las armas nucleares (TNP), no g®oliferacion, el desarme y la paz.
comprometieron a poner fin inmediatamente a sus ensayos
nucleares. “Maxima moderacion” no significa ni prohibicion El Presidente (interpretacion del inglés Puesto
ni suspensién. Las palabras significan lo que significague no hay mas delegaciones que deseen hacer uso de la
Ademas, Francia ha manifestado claramente que se resgratabra en explicacion de voto antes de la votacion, doy
el derecho de llevar a cabo ensayos nucleares. Esto se dhjora la palabra al Secretario de la Comision.
en mayo. Sugerir hoy lo contrario es simplemente falso.
Sr. Kheradi (Secretario de la Comisiénjnferpre-
Todo el mundo sabe que las precauciones que hentasion del inglék Quiza sea un poco tarde para hacerlo,
tomado, los estudios cientificos que se han realizado ydaro deseo informar a la Comisién que los siguientes paises
transparencia que hemos aceptado demuestran la inocuisiathan sumado al patrocinio de los proyectos de resolucién
de los experimentos franceses. Hablar de “Posibles efecsimguientes: A/C.1/50/L.3: la RepuUblica Dominicana y
negativos en la salud y el medio ambiente” es una afirmBarbados; A/C.1/50/L.50/Rev.1: Liechtenstein, Malta y
cién infundada.
Gabon; A/C.1/50/L.17/Rev.2;: Venezuela y A/C.1/50/L.45:
Hago un llamamiento a la reflexion. ¢Cudl serd élonduras.
resultado de semejante resolucion? ¢ Cémo contribuira a la
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El Presidente(interpretacion del inglés La Comisién de Tanzania, Uruguay, Uzbekistan, Venezuela, Viet
procedera ahora a adoptar una decision sobre los proyectos Nam, Zambia, Zimbabwe.
de resolucién incluidos en el grupo 1, comenzando con el
proyecto de resolucion A/C.1/50/L.3. Tiene la palabra &lotos en contra:

Secretario de la Comision. China, Cote d’lvoire, Djibouti, Francia, Gabon, Mali,
Mauritania, Ménaco, Niger, Senegal, Togo, Reino
Sr. Kheradi (Secretario de la Comisionjnterpre- Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

tacion del inglék La Comisién adoptara ahora una decisién

sobre el proyecto de resolucion A/C.1/50/L.3, tituladébstenciones:

“Ensayos nucleares”. El proyecto de resolucion fue Afganistan, Albania, Andorra, Angola, Armenia,
presentado por el representante de México en la 142 sesi6én Benin, Bulgaria, Camerun, Chad, Congo, Croacia,
de la Comisién, celebrada el 7 de noviembre de 1995, y lo Chipre, Republica Checa, El Salvador, Estonia,
patrocinan los siguientes paises: Antigua y Barbuda, Gambia, Georgia, Alemania, Grecia, Guinea-Bissau,
Australia, Barbados, Bhutan, Botswana, el Brasil, Chile, Hungria, Israel, Kenya, Letonia, Libano, Jamahiriya
Costa Rica, la Republica Dominicana, el Ecuador, Fiji, Arabe Libia, Lituania, Madagascar, Marruecos,
Guatemala, Honduras, Indonesia, Jamaica, el Japén, Pakistan, Polonia, Republica de Moldova, Rumania,
Kirguistan, Maldivas, las Islas Marshall, México, los Federacion de Rusia, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia,
Estados Federados de Micronesia, Mongolia, Nueva Republica Arabe Siria, ex Republica Yugoslava de
Zelandia, Nicaragua, Noruega, Palau, Panama, Papua Nueva Macedonia, Tunez, Turquia, Turkmenistan, Estados
Guinea, el Paraguay, el Per(, la Republica de Corea, San Unidos de América, Zaire.

Marino, Samoa, Singapur, las Islas Salomén, Sudafrica,

Tailandia, Trinidad y Tabago, Ucrania, el Uruguay y  Por 95 votos a favor, 12 en contra y 45 abstenciones,

Venezuela. gueda aprobado el proyecto de resolucion
A/C.1/50/L.3
El Presidente (interpretacion del inglés Se ha
solicitado votacion registrada. El Presidente (interpretacion del inglés Daré ahora
la palabra a las delegaciones que deseen explicar su voto o
Se procede a votacion registrada. posicion.
Votos a favor Sr. Deimundo (Argentina): La delegacion argentina

Argelia, Antigua y Barbuda, Argentina, Australiadesea expresar su posicion frente al proyecto de resolucion
Austria, Bahamas, Bangladesh, Barbados, Belard®/C.1/50/L.3, titulado “Ensayos nucleares”. Teniendo en
Bélgica, Belice, Bhutan, Botswana, Brasil, Brunetonsideracion la posicion sustentada en la Declaracion del
Darussalam, Burundi, Canadda, Chile, Colombid&;rupo de Rio, emitida en Quito el 16 de junio de este afio,
Costa Rica, Cuba, Republica Popular Democratica gleen la Declaracion de la Quinta Cumbre Iberoamericana,
Corea, Dinamarca, Ecuador, Eritrea, Etiopia, Fijcelebrada en la ciudad de San Carlos de Bariloche en el
Finlandia, Ghana, Granada, Guatemala, Guyarags de octubre pasado, la Argentina vot6 a favor del
Honduras, Islandia, India, Indonesia, Irdn (Republigaroyecto de resolucién contenido en el documento citado.
Islamica del), Irlanda, Italia, Jamaica, Japoén,
Kazakstan, Kirguistan, Lesotho, Liechtenstein, Al respecto, una vez mas mi pais desea sefalar la
Luxemburgo, Malawi, Malasia, Maldivas, Malta,importancia que asigna a la pronta conclusion del tratado de
Islas Marshall, Mauricio, México, Micronesia (Estadogrohibicion completa de los ensayos nucleares. Por otra
Federados de), Mongolia, Mozambigue, Myanmaparte, la Republica Argentina acoge con beneplacito el
Namibia, Nepal, Paises Bajos, Nueva Zelandiapmpromiso expresado por Francia de adherir a un tratado
Nicaragua, Nigeria, Noruega, Palau, Panama, Papim prohibicion total de los ensayos nucleares, asi como
Nueva Guinea, Paraguay, Perq, Filipinas, Portugaimbién el compromiso del Presidente Chirac de eliminar en
Republica de Corea, Rwanda, Santa Lucia, Sahfuturo todo tipo de estas pruebas.
Vicente y las Granadinas, Samoa, San Marino,
Singapur, Islas Salomén, Sudafrica, SriLanka, Asimismo, otro aspecto que mi pais estima alentador
Suriname, Swazilandia, Suecia, Tayikistan, Tailandian esta materia es la declaracion comun de los Gobiernos de
Trinidad y Tabago, Uganda, Ucrania, Republica Unidarancia, el Reino Unido y los Estados Unidos en la que
asumen el compromiso de firmar durante el primer semestre
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de 1996 los protocolos del Tratado de Rarotonga relativala resolucion que acabamos de votar, lamentablemente, no
la zona libre de armas nucleares en el Pacifico Sur. reconoce ni expresa apoyo a este objetivo.

Por dltimo, en lo que respecta al quinto parrafo del Ademds, advertimos que el proyecto de resolucién
preambulo del proyecto de referencia, mi delegacién, amite toda mencidn del importante progreso logrado hasta
tiempo que comparte las preocupaciones alli manifestadalsora en la Conferencia de Desarme. Las declaraciones de
estima necesario contar con una mayor fundamentaciémtro Estados poseedores de armas nucleares en apoyo de
cientifica en la materia. la verdadera opcion cero han generado un impulso impor-

tante y positivo en las negociaciones de Ginebra. Este

Sr. Berdennikov (Federacion de Rusiajinterpre- impulso debiera haber contado con el crédito que merece en
tacion del ruso):La delegacion de la Federacion de Rusial proyecto de resolucion.
se abstuvo en la votacion del proyecto de resolucién
A/C.1/50/L.3, titulado “Ensayos nucleares”. Asimismo, en nuestro concepto, el proyecto de resolu-

cion refleja en forma inadecuada un importante consenso

Estamos de acuerdo con el concepto general debultante de la Conferencia de 1955 encargada del examen
proyecto: conclusion de un tratado de prohibicion amplig,la prérroga del Tratado sobre la no proliferacion de armas
tan pronto como sea posible, y también con su alta considercleares (TNP). Los Estados poseedores de las armas
racion por las acciones de los Estados nucleares que hasleares se comprometieron a ejercer la mayor moderacion
adherido a la moratoria. en cuanto a los ensayos nucleares. No conviene a los

intereses de la comunidad internacional dar crédito a una

Al propio tiempo, en nuestro concepto, en estdmplicacion de que los compromisos del TNP han sido o
momentos cuando un acuerdo sobre un tratado de proh#stan siendo en alguna manera violados.
cion completa de los ensayos ha llegado a su etapa final, el
proyecto de resolucion, que no integra a las partes en el Finlandia continuara haciendo publica su oposicion a
tratado, puede ser contraproducente. toda explosién de ensayo nuclear y subrayando la primacia

de las negociaciones sobre un tratado de prohibicion com-

Sr. Breitenstein(Finlandia)(interpretacion del inglés) pleta de los ensayos como el medio para tratar la cuestion
Mi delegacion decidi6 votar en favor del proyecto dee las explosiones nucleares y dar crédito a todo progreso
resolucion A/C.1/50/L.3 y deseo aprovechar esta opdogrado en la bldsqueda de nuestro objetivo comun. Es
tunidad para explicar nuestro voto. lamentable que el proyecto de resolucion sélo se ocupe de

preocupaciones serias aunque momentaneas al tiempo que

Finlandia ha manifestado que lamenta que se hayigmora el objetivo que todos compartimos.
llevado a cabo ensayos nucleares en el curso de los Ultimos
meses. Nuestra oposicion a todo ensayo nuclear ha sido El Presidente (interpretacion del inglés Tiene la
constante y, por lo tanto, es bien conocida. palabra el representante de Luxemburgo, quien hablard en

nombre de los paises del Benelux.

Sin embargo, para mi Gobierno un tratado de
prohibicién completa de los ensayos es una cuestién de la Sr. Wolzfeld (Luxemburgo) (interpretacion del
mayor prioridad. Sélo un acuerdo multilateral quérancés) Tengo el honor de hacer uso de la palabra en
establezca la cesacibn completa y definitiva de la®mbre de los paises del Benelux: Bélgica, los Paises Bajos
explosiones de ensayo nucleares puede asegurarnosy lwuxemburgo.
mundo en el cual tales actividades nunca mas se llevaran a
cabo. Lamentablemente, las resoluciones de la Asamblea Con gran dificultad nuestros paises finalmente
General no proporcionan tal seguridad, como tampocodacidieron votar a favor del proyecto de resolucion
garantiza una moratoria unilateral. A/C.1/50/L.3 sobre ensayos nucleares, aunque no porque

tengamos alguna duda respecto a lo que pensamos sobre la

Mi Gobierno participa activamente en las negociaontinuacién de esos ensayos en el periodo posterior a la
ciones sobre un tratado de prohibicion completa de Igserra fria. Hemos deplorado repetidamente esos ensayos.
ensayos en la Conferencia de Desarme. La comuniddds parece que pertenecen a otra era e implican riesgos que
internacional comparte el objetivo de concluir un tratado desstabamos dispuestos a correr cuando el enfrentamiento de
prohibicién completa de los ensayos en 1996. El proyedtms bloques ponia en peligro nuestra existencia, pero que en

la nueva era en que vivimos nos parecen superfluos. Los

10
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tres paises del Benelux deploran esos ensayos y no tenetres paises y para muchos otros este es un objetivo
vacilacion al respecto. importante.

La opinién puablica en nuestros paises a menudo se ha También es desafortunado que un documento redactado
expresado en forma vehemente contra esos ensayos y emptoexpertos haga un uso equivocado del texto del TNP. En
paises democraticos como los nuestros el Gobierno particular tengo en mente el cuarto parrafo del preambulo
puede ignorar tales sentimientos y mensajes. Los paisesmi@ljue ninguno de los textos del TNP en realidad prohibe
Benelux, sin embargo, desean expresar sus opinionesl@nensayos nucleares. Si bien los deploramos, nos negamos
forma sosegada y objetiva. a comprometernos con interpretaciones oportunistas de

importantes tratados internacionales.

Quisiéramos también sefialar nuestra preocupacion por
lo inadecuado del texto. Los paises del Benelux tienen la En esas circunstancias Bélgica, los Paises Bajos
intencibn de abstenerse de reacciones emocionalesy uxemburgo quisieran recordar a la Asamblea que lamen-
pasajeras. Lamentamos los excesos de todo orden a quetastatoda accidn contraria a nuestro objetivo comun: el
cuestion ha dado lugar recientemente. Las distintdesarme nuclear. Y esa fue la Unica razon de nuestro voto
opiniones sobre una cuestién, sin importar su importancen el dia de hoy.
no pueden justificar algunos de los tumultos de que hemos
sido testigos. Sr. Martinez-Morcillo (Espafia): La delegacion de

Espafia se ha abstenido en la votacién del proyecto de

Bélgica, los Paises Bajos y Luxemburgo no puedeasolucion contenido en el documento A/C.1/50/L.3 sobre
olvidar los lazos de amistad con ciertos paises que se \wrsayos nucleares. Tal abstencién no afecta a la posicion
especialmente afectados por estos deslices de conducta. déoweral del Gobierno espafiol sobre ensayos nucleares, que
hubiera gustado ver una mayor moderacion por parte peede resumirse en los siguientes puntos.
todas las delegaciones y la aprobacion de un enfoque menos
selectivo en lo que respecta a los ensayos nucleares. El Gobierno espafiol lamenta profundamente la reali-

zacion de pruebas nucleares. Mi Gobierno confiere la

En el futuro inmediato el desarme nuclear estardaxima importancia y prioridad a la conclusiéon de las
dominado por la negociacién de un tratado de eliminacidregociaciones de un tratado para la prohibicién completa de
completa de los ensayos. A este respecto, celebramosltissensayos nucleares, que debe ser concluido no més tarde
empefos concretados hasta la fecha para la conclusiordde1996 a fin de permitir su pronta firma y entrada en
un tratado de prohibicion completa de los ensayogigor. En tales negociaciones, mi Gobierno apoya sin
incluyendo a los Estados que aln los estan llevando a cateservas la llamada opcién cero.

No olvidamos, sin embargo, que a este respecto Francia fue
la primera en salir a la palestra sin reservas. Mi delegacion se ha abstenido en la votacion de este
proyecto, ya que tiene ciertas reservas sobre la interpre-

Ademas, nuestro voto en favor del proyecto decion que en él se hace del alcance de las decisiones y
resolucién no debiera llevar a creer a la Comision quempromisos adoptados en la Conferencia de examen y
estamos endosando sus imperfecciones. Estas son por dggnérsoga del TNP.
considerables. Por cierto, es lamentable que se haya
considerado necesario establecer una fecha para la conclu- Por dltimo, mi delegacion desea subrayar que consi-
sion de las negociaciones. Evidentemente, tal omisiébn nodeza que las negociaciones para la conclusién de un tratado
debe a una inadvertencia. Presupone un enfoque de dabre prohibicion completa de ensayos nucleares deben
negociaciones sobre un tratado amplio de prohibicién dalminarse con total independencia de cualquier circuns-
ensayos que no compartimos. Este tratado, en alg@mcia coyuntural.
momento venidero se beneficiar4 del impulso que le diera
el feliz resultado de la Conferencia de las Partes encargada Sr. Neagu (Rumania) interpretacion del inglés La
del examen y la prorroga del Tratado sobre la no proliferpesicion de Rumania sobre los ensayos nucleares es bien
cion de armas nucleares (TNP). Este impulso nos garantcamocida. Mi pais participa activamente en las negocia-
el éxito en los proximos meses y tenemos que aprovechadmnes para llegar, lo antes posible, a un acuerdo para poner
Ignorar esa fecha puede dar lugar a dudas en cuanto &déo a todos los ensayos nucleares.
voluntad de llegar a una conclusién dentro del calendario
establecido por la comunidad internacional. Para nuestros
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A estas alturas de las negociaciones, tiene una imptiatado de prohibicion completa de los ensayos nucleares.
tancia fundamental evitar todo enfrentamiento, condenaEsta es la razén por la cual la delegacién de Bulgaria se
exclusién y, en un clima de cooperacién, concentrar todabstuvo en la votaciébn del proyecto de resolucion
los esfuerzos en concluir la redaccion del tratado de prolifC.1/50/L.3.
bicion completa de los ensayos nucleares, que esperamos
para mediados de 1996 o incluso antes, a fin de que todos El Presidente (interpretaciéon del inglés Hemos
los Estados poseedores de armas nucleares firmen el teodouchado al Gltimo orador para explicar su voto.
con prontitud y el tratado entre en vigor sin demora. Mi
delegacién se ha abstenido en la votacion del proyecto de La Comisién procedera ahora a tomar decisiones
resolucién A/C.1/50/L.3, sobre “Ensayos nucleares” pasmbre los proyectos de resolucion del grupo 8. Tene-
contribuir a la creacion de un clima politico favorable a lmmos ante nosotros el proyecto de resoluciéon A/C.1/50/L.13
aceleracion de las negociaciones sobre el tratado de prohjbsus enmiendas, que figuran en el documento
cion completa de los ensayos nucleares (TPCE) en Ginev&.1/50/L.53, asi como también el proyecto de resolucién
y para llegar lo antes posible a la eliminacién y prohibiciéA/C.1/50/L.48.
de todos los ensayos nucleares.

¢SAlguna delegacién desea hacer una declaracién que

Sr. Akram (Pakistan) ifterpretacion del inglés no sea una explicacion de voto o de posicion antes de la
Desde hace 30 afios el Pakistan apoyé el objetivo de wwtacion?
tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares.

Nos complace que ahora tengamos a la vista la concertacion Tiene la palabra el representante de la Republica

de un tratado de prohibicion completa de los ensaytdamica del Iran.

nucleares. Mi delegacién apoya los objetivos del proyecto

de resolucion A/C.1/50/L.3. Compartimos el deseo de que Sr. Moradi (Republica Islamica del Iran)nterpre-

cesen todos los ensayos nucleares. Compartimos la predauion del inglés En nombre de la delegacién de Cuba,

pacion por el medio ambiente. Myanmar, el Pakistan y mi propia delegaciéon, como
patrocinadores de la enmienda que figura en el documento

Sin embargo, mi delegacion se ha visto obligada A&/C.1/50/L.53, tengo el privilegio de informar a la Primera
abstenerse en la votacion del proyecto de resolucién, porqimmisién de que, después de consultas intensas y fructiferas
pensamos que algunas de sus disposiciones principales los patrocinadores del proyecto de resolucion
revelan un desequilibrio. En el parrafo 1 de la part&/C.1/50/L.13, titulado “Funcién de la ciencia y la
dispositiva de la resolucidon se encomia la moratoria qoecnologia en el contexto de la seguridad internacional, el
observan algunos Estados poseedores de armas nucledessarme y otras esferas conexas”, convinimos en no insistir
gue han llevado a cabo casi 2.000 ensayos nucleares. Slacque se tome una decisidon sobre nuestra enmienda. Los
deplora profundamente los ensayos nucleares actuafesirocinadores del proyecto de resolucién A/C.1/50/L.13
Debido a este desequilibrio, que creemos injusto, racordaron suprimir el parrafo segundo del preambulo y
delegacion se ha visto obligada a abstenerse en la votacifecer una declaracion que disipe algunas de las aprensiones

gue existen con respecto a algunos de los elementos del

Sr. Dimitrov (Bulgaria) {nterpretacion del inglés proyecto de resolucion A/C.1/50/L.13.

Quisiera explicar la posicion de la delegacion de Bulgaria

sobre la resolucion A/C.1/50/L.3. Bulgaria atribuye gran  Esperamos continuar el dialogo sobre esta importante
importancia a la cesacion de los ensayos nucleares ydustion con miras a lograr una mayor flexibilidad y
apoyado desde hace mucho tiempo la concertacién deaamprensién y, esperamos, a presentar una sola resolucion
tratado de prohibicion completa de los ensayos nuclearessébre esta importante cuestion en afios venideros. También
nuestro juicio, el logro de esta meta es uno de los medialentamos a los miembros de la Comisién a que voten en
importantes para satisfacer las inquietudes de la comunidahtido afirmativo sobre un proyecto de resoluciéon seme-
internacional en materia de seguridad en la era posteriojaate que figura en el documento A/C.1/50/L.48.

la guerra fria, en la esfera de la no proliferacién nuclear y

el desarme nuclear. No obstante, el proyecto de resolucién EIl Presidente(interpretacion del inglés La Comisién
A/C.1/50/L.3, como resulto evidente en las consultas, noma nota de que el Irdn no insistira en que se tome una
podia obtener el consenso, lo que a nuestro juicio Wecision sobre las enmiendas que figuran en el documento
contribuye a la conclusion con éxito de las importante&/C.1/50/L.53. A continuacion tiene la palabra el represen-
negociaciones de la Conferencia de Desarme sobretaite del Canada.
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Sr. Moher (Canadd) iaterpretacién del inglés En Se trata de una declaracion clara en la que se invita a los
primer lugar, deseo manifestar mi agradecimiento a nueskstados a seguir desplegando esfuerzos para encontrar un
colega del Irdn por la declaracion que acaba de haceonsenso internacional mayor en esta esfera.

Como ha sefialado, se ha hecho efectivamente un esfuerzo

importante a fin de encontrar una base para tomar medidas Este proyecto de resolucién no pretende abordar o

positivas sobre este tema. El Canada agradece los esfueresslver las importantes diferencias de opinion que existen

realizados por todas las delegaciones en ese sentido, inelu-esta materia. En concreto, el proyecto de resolucion no

sive los realizados por los patrocinadores del documers® ocupa del tema de los regimenes de control a la exporta-

A/C.1/50/L.53. cion. Muchos paises, incluido el Canada, consideran que
dichos regimenes son mecanismos positivos y aceptables.

Asimismo, deseo expresar el reconocimiento especfatros paises, como es bhien conocido, no estan de acuerdo
del Canada por los esfuerzos intensos y sumamentm esta opinibn. Como este proyecto de resolucién es un
positivos desplegados por la delegacion del Brasil, nuesintento de alentar un didlogo mas intenso sin prejuzgar sus
socio en este empefio. resultados, no aborda ni ésta ni otras cuestiones concretas.

Deseo pedir que todas las delegaciones escuchen Con esto termina la breve declaracién que queria
atentamente porque lo que queremos decir en relacion d¢@ter, Sr. Presidente.
el documento A/C.1/50/L.13 es importante. Como resultado
de las deliberaciones que mantuvimos con los Quiero hacer dos Ultimas observaciones: Primero, es
patrocinadores del documento A/C.1/50/L.53, los patrogvidente que se invita a los miembros de la Primera
nadores del proyecto de resolucién A/C.1/50/L.13 est&omision a votar de acuerdo con sus posiciones nacionales
pidiendo en esta sala la supresion del segundo parrafo @lto sobre el proyecto de resolucién A/C.1/50/L.13 como
preambulo del proyecto de resoluciéon A/C.1/50/L.13. Ssobre el A/C.1/50/L.48. Mi segunda observacién es que, y
trata de un gesto importante de los patrocinadores @sto lo digo con toda sinceridad y firmeza, deseamos
proyecto de resolucién A/C.1/50/L.13 en su esfuerzo poranifestar nuestro reconocimiento, y el de nuestro asociado
encontrar consenso sobre esta cuestion. brasilefio, a los 33 patrocinadores del proyecto de resolucion
A/C.1/50/L.13.
Si se me permite, deseo leer una declaracién muy
breve. Hago esta declaracion en nombre de los 33 patro- ElPresidente(interpretacion del inglés La Comision
cinadores del proyecto de resoluciéon A/C.1/50/L.13. Ha tomado debida nota de la declaracién del representante
proyecto de resolucion que figura en el documenttel Canada, especialmente en lo referente a la declaracién
A/C.1/50/L.13 se refiere claramente a dos esferas en las gakativa a la supresion del segundo parrafo del preambulo.
se invita a que se intensifiquen el didlogo bilateral y
multilateral sobre la funcion de la ciencia y la tecnologia en  Puesto que nadie desea formular otras declaraciones ni
el contexto de la seguridad internacional, el desarme y ot@licar sus posiciones, la Comisién procedera a tomar una
esferas conexas. decisién sobre el proyecto de resolucion que figura en el
documento A/C.1/50/L.13.
La primera trata de asegurar el cumplimiento de los
compromisos ya adquiridos al respecto en virtud de instru- Se ha solicitado votacion registrada.
mentos juridicos internacionales. Ejemplos de dichos
instrumentos son: el Tratado sobre la no proliferacion de las  Tiene la palabra el Secretario de la Comision.
armas nucleares (TNP), la Convencion sobre la prohibicion
del desarrollo, la produccién, el almacenamiento y el Sr. Kheradi (Secretario de la Comisién)nterpre-
empleo de las armas quimicas y sobre su destruccion ytdaion del inglék A continuacion la Comisién procedera a
Convencién sobre la prohibicibn del desarrollo, lana votacion registrada sobre el proyecto de resolucion que
produccion y el almacenamiento de armas bacteriologidigura en el documento A/C.1/50/L.13, con la revisiéon que
(biolégicas) y toxinicas y sobre su destruccion. leyé el Embajador del Canada, es decir, con la supresién del
segundo parrafo del preambulo.
La segunda se refiere a explorar medios de seguir
elaborando normas juridicas internacionales sobre las En relacibn con ese proyecto de resolucion, la
transferencias de alta tecnologia con aplicaciones militar€misién también tomara nota de que no se insistira en
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gue se proceda a votacion sobre la enmienda que figura en
el documento A/C.1/50/L.53, como declard el represen tante

del Irdn conforme a lo estipulado por los patrocinadores de

esa enmienda.

Por 148 votos contra ninguno y 9 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucién A/C.1/50/L.13, en
la forma en que fuera oralmente enmendado.

El Presidente(interpretacion del inglés La Comisién
procedera ahora a tomar una decisién sobre el proyecto de
resolucién A/C.1/50/L.48.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor
Afganistan, Albania, Argelia, Andorra, Angola,
Antigua y Barbuda, Argentina, Armenia, Australia,
Austria, Azerbaiyan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Belarus, Bélgica, Benin, Bhutan, Bolivia, Bosnia y
Herzegovina, Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Sr. Kheradi (Secretario de la Comisién)nterpre-
Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Camerun, Canadécion del inglés La Comisién comenzara ahora la
Cabo Verde, Chad, Chile, China, Colombia, Congaptacién sobre el proyecto de resolucién A/C.1/50/L.48,
Cote d'lvoire, Croacia, Chipre, Republica Checaijtulado “Funcién de la ciencia y la tecnologia en el
Dinamarca, Ecuador, Egipto, Eritrea, Estonia, Etiopiapntexto de la seguridad internacional, el desarme y otras
Fiji, Finlandia, Gabdn, Gambia, Georgia, Alemaniagsferas conexas”. Este proyecto fue presentado por el
Ghana, Grecia, Granada, Guatemala, Guinea, Guyargpresentante de la India en la 162 sesién de la Comision,
Honduras, Hungria, Islandia, Irlanda, Israel, ltaliagelebrada el 8 de noviembre de 1995. Esta patrocinado por
Jamaica, Jordania, Kazakstan, Kenya, Kuwaiips siguientes Estados: Bangladesh, Bhutan, Cuba, Guyana,
Republica Democrética Popular Lao, Letonia, Libanda India, Indonesia, la Republica Islamica del Iran, Kenya,
Lesotho, Jamahiriya Arabe Libia, Liechtenstein,esotho, Malasia, Malawi, Nepal, Nigeria, el Pakistan,
Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Malawi, Malasigilipinas y Sri Lanka.
Maldivas, Mali, Malta, Islas Marshall, Mauritania,

Se ha pedido votacion registrada.

Tiene la palabra el Secretario de la Comision.

Mauricio, México, Micronesia (Estados Federados de),
Moénaco, Mongolia, Marruecos, Mozambique,

Se procede a votacion registrada.

Myanmar, Namibia, Nepal, Paises Bajos, Nuewdotos a favor

Zelandia, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Oman,

Panama, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perq,
Filipinas, Polonia, Portugal, Qatar, Republica de

Corea, Republica de Moldova, Rumania, Federacion de
Rusia, Rwanda, Santa Lucia, Samoa, Arabia Saudita,
Senegal, Singapur, Eslovaquia, Eslovenia, Islas
Salomén, Sudafrica, Espafia, Sri Lanka, Sudan,
Suriname, Swazilandia, Suecia, Republica Arabe Siria,
Tayikistan, Tailandia, ex Republica Yugoslava de

Macedonia, Togo, Trinidad y Tabago, Tunez, Turquia,

Turkmenistan, Uganda, Ucrania, Emiratos Arabes
Unidos, Republica Unida de Tanzania, Uruguay,

Uzbekistan, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Zambia,

Zimbabwe.

Votos en contra

Ninguno.

Abstenciones

Cuba, Republica Popular Democratica de Corea,
Francia, India, Iran (Republica Islamica del), Japén,
Pakistan, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Estados Unidos de América.

Afganistan, Argelia, Angola, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brunei
Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Camertn, Cabo
Verde, Chad, Chile, China, Colombia, Congo,
Coéte d’lvoire, Cuba, Chipre, Republica Popular
Democratica de Corea, Ecuador, Egipto, Eritrea,
Etiopia, Gabon, Gambia, Ghana, Granada, Guatemala,
Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Honduras, India,
Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Jamaica,
Jordania, Kenya, Kuwait, Republica Democratica
Popular Lao, Libano, Lesotho, Jamahiriya Arabe Libia,

Madagascar, Malawi, Malasia, Maldivas, Mali,
Islas Marshall, Mauritania, Mauricio, México,
Micronesia (Estados Federados de), Mongolia,

Marruecos, Mozambique, Namibia, Nepal, Nicaragua,
Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Papua Nueva
Guinea, Paraguay, Perq, Filipinas, Qatar, Rwanda,
Santa Lucia, Arabia Saudita, Senegal, Singapur, Islas
Salomoén, Sri Lanka, Sudan, Swazilandia, Republica
Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago,
Tanez, Turkmenistan, Uganda, Emiratos Arabes
Unidos, Republica Unida de Tanzania, Uruguay,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.
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Votos en contra armas de destruccion en masa y armas convencionales que
Francia, Israel, Luxemburgo, Paises Bajos, Reimmnduzca a mejoras cualitativas con efectos
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Estadaesestabilizadores que amenacen la paz y la seguridad
Unidos de América. internacionales.

Abstenciones En este sentido, a fin de evitar las denegaciones de
Albania, Andorra, Antigua y Barbuda, Argentinajransferencia de tecnologia en aplicaciones militares,
Armenia, Australia, Austria, Belarus, Bélgica, Bosni@onsideramos imprescindible asegurar que ésta sea efectuada
y Herzegovina, Brasil, Bulgaria, Canada, Croacisgn forma responsable, bajo estrictos controles
Republica Checa, Dinamarca, Estonia, Fiji, Finlandigiue garanticen su utilizacion exclusivamente pacifica.
Georgia, Alemania, Grecia, Hungria, Islandia, Irlanda,

Italia, Japon, Kazakstan, Letonia, Liechtenstein, Sra. Ghose(India) (nterpretacion del inglés Deseo
Lituania, Malta, Nueva Zelandia, Noruega, Poloniagxplicar muy brevemente el voto de mi delegacion sobre el
Portugal, Republica de Corea, Republica de Moldovproyecto de resolucién A/C.1/50/L.13. Quiero agradecer a
Rumania, Federacion de Rusia, Samoa, Eslovaquadelegacion del Canada los esfuerzos realizados para tratar
Eslovenia, Sudafrica, Espafia, Suecia, Tayikistan, € resolver lo que parecia ser un estancamiento. Espero
Republica Yugoslava de Macedonia, Turquia, Ucranisinceramente que el afio préximo podamos empezar a
Uzbekistan. trabajar a tiempo para lograr un solo proyecto de resolucion

sobre esta cuestion tan importante.
Por 98 votos contra 6 y 51 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion A/C.1/50/L.48. El Presidente(interpretacion del inglés ¢ Hay alguna

otra declaracién para explicar el voto? Parece que no.
[Posteriormente, la delegacion de Myanmar informé a
la Secretaria que tenia la intencién de votar a De esta manera, hemos concluido la labor de hoy.
favor]

Originalmente, se habia previsto que la Comision
El Presidente (interpretacion del inglés Daré ahora realizara una sola sesién el viernes. Recién se me informé
la palabra a los representantes que deseen explicar su vpte nuestra solicitud de una sala para dos sesiones ha sido
0 Su posicion. aprobada y que podriamos realizar dos sesiones mafiana. En
ese caso, tengo la gran esperanza de que la Comisién pueda
Sr. Deimundo (Argentina): La delegacion argentinaexaminar mafiana tantos proyectos de resolucion como sea
desea expresar su posicion frente al proyecto de resolucpisible.

A/C.1/50/L.13, titulado “Funcion de la ciencia y la

tecnologia en el contexto de la seguridad internacional, el Quisiera consultar a las delegaciones sobre la labor

desarme y otras esferas conexas”, que esta Comision acalbealizar mafana. En el grupo 1, la Presidencia propone

de adoptar. adoptar medidas sobre los siguientes proyectos de
resolucién: A/C.1/50/L.8/Rev.1, A/C.1/50/L.17/Rev.2,
Al respecto, mi pais asigna fundamental importanci¥/C.1/50/L.19/Rev.1 'y A/C.1/50/L.49/Rev.1. ¢Algun

a la ciencia y la tecnologia, no s6lo como fuente depresentante desea hacer algin comentario sobre el

bienestar social y desarrollo econémico sino también corgaupo 1?

contribucién significativa a la plena vigencia y aplicacién de

los acuerdos de control de armamentos y desarme en areas Sr. Goonetilleke (Sri Lanka) {nterpretacion del

como la eliminaciéon de armamentos, la conversion de ilzglés: Quiero sefialar que mi delegacién ha solicitado que

industria militar para usos pacificos y la verificacion de losl proyecto de resolucion A/C.1/50/L.49/Rev.1 vuelva a

acuerdos. publicarse por razones técnicas. Mi delegacién espera que

el nuevo texto esté disponible mafiana por la mafiana
Por otra parte, y como fuera sefialado por estaando estemos preparados para votar sobre esa cuestion.
delegacion en el marco del debate general de esta Comision,

la Argentina desea resaltar especialmente el uso responsable El Presidente (interpretacion del inglés Se me

de la tecnologia por parte de todos los Estados y apoyardbrma que la versién corregida del texto estara disponible

establecimiento de controles nacionales e internacionafeafiana por la mafiana. En ese caso, la Comisién podra

gue eviten que sea desviada hacia una proliferacion agoptar una decision sobre ese proyecto de resolucion.
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Si no hay otros comentarios sobre el grupo 1, pasa/C.1/50/L.7 y las enmiendas a ese proyecto de resolucion
remos al grupo 3. En el grupo 3, la Presidencia propone qyee figuran en el proyecto de resolucion A/C.1/50/L.58, asi
mafiana adoptemos medidas sobre dos proyectos de resoiuno sobre el proyecto de resolucion A/C.1/50/L.25.
cion: A/C.1/50/L.29/Rev.2 y A/C.1/50/L.45. ¢Algun comentario sobre el grupo 11?

Tiene la palabra el representante de los Estados Sr. Akram (Pakistan) ifiterpretacion del inglés
Unidos. Quiero sefialar que se ha publicado una versién revisada
(A/C.1/50/L.58/Rev.1) de las enmiendas propuestas al
Sr. Ledogar (Estados Unidos de Américainterpre- proyecto de resolucion A/C.1/50/L.7.
tacion del inglés Lamento informar que en este momento
todavia no han finalizado las consultas necesarias sobre el El Presidente (interpretacién del inglés Entonces
proyecto de resolucion A/C.1/50/L.45, la resolucién relativmafiana adoptaremos medidas sobre el proyecto de
a la suspensiéon de la exportacion de minas terrestresolucion A/C.1/50/L.58/Rev.1.
antipersonal, y es probable que precisemos mas tiempo. Es
posible que mafiana se resuelva esta dificultad para Sr. Yamamoto (Japon) interpretacion del inglés Mi
nosotros, creada por las enmiendas propuestas, pero en @skegacion no desea que la adopcion de medidas sobre el
momento no puedo afirmar que estemos preparados mafigmayecto de resolucion A/C.1/50/L.7 se aplace hasta el
Sr. Presidente: Le pediria que estuviera preparado pames. Pedimos a la Secretaria que haga todos los esfuerzos
aplazar esta cuestion hasta el lunes si fuera necesario. necesarios para evitarlo.

El Presidente (interpretacién del inglés Propongo Pido a los patrocinadores del proyecto de resolucién
gue volvamos a examinar esta cuestion mafiana porA#&C.1/50/L.7 que se relnan inmediatamente después de que
mafiana, cuando veamos los resultados de las consulsaslevante esta sesién, ya que se ha propuesto una nueva
Quiza si las consultas han sido fructiferas podamos tonsmmienda al proyecto de resolucion A/C.1/50/L.7.
una decisién mafiana por la tarde.

El Presidente (interpretacién del inglds Hemos

Si no hay méas comentarios sobre el grupo 3, ¢ podentomado nota de la solicitud del representante del Japén y de
pasar al grupo 7? En el grupo 7 la Presidencia propolus patrocinadores de ese proyecto de resolucion. El pro-
adoptar medidas sobre los siguientes proyectos yecto de resolucion A/C.1/50/L.7 recibira el mismo trata-
resolucion:  A/C.1/50/L.24, A/C.1/50/L.28/Rev.1 ymiento. Volveremos a examinar ese proyecto de resolucién
A/C.1/50/L.31/Rev.1. mafiana para ver si se han realizado progresos y considerar

la posibilidad de que se puedan adoptar medidas mafiana

Si no hay méas comentarios sobre el grupo 7, ¢ podenps la tarde.
pasar al grupo 8? En el grupo 7 la Presidencia propone
adoptar medidas sobre el proyecto de resolucidbn Tiene la palabra el Secretario de la Comision para
A/C.1/50/L.41/Rev.1. ¢ Algin comentario? hacer algunos anuncios.

Sr. Garcia (Colombia): En relacion con el proyecto de Sr. Kheradi (Secretario de la Comision)nterpre-
resolucion A/C.1/50/L.41/Rev.1, continlan adn lagcion del inglés Se me ha pedido que formule los
consultas. Como es posible que se logren algunos progresigsiientes anuncios.
significativos, mucho me temo que seria bueno considerar
posponer este proyecto de resolucion para el proximo lunes. Se realizar4 una reunién de los paises no alineados

de la Primera Comisiébn sobre cuestiones propias de la

El Presidente (interpretacion del inglés Quiza Comision, que se llevara a cabo mafiana a las 9 horas en
también podamos examinar ese proyecto de resoluci@nSala de Conferencias D. Habra asimismo una reunién de
mafiana por la mafiana. Si las consultas han finalizadles paises no alineados en esta Sala inmediatamente después
podriamos adoptar una decision por la tarde. Si no es agie se levante esta sesion.
probablemente tengamos que aplazar la adopcién de
medidas hasta el lunes.

Advierto que el representante del Jap6n también ha

Pasemos al grupo 11. En el grupo 11 la Presiden@aunciado una reunién en esta Sala. Buscaremos la forma
propone adoptar medidas sobre el proyecto de resolucufm hacer los arreglos necesarios.
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El Presidente(interpretacion del inglés La Comisién del grupo 8, todavia se estan llevando a cabo consultas
adoptara decisiones en el dia de mafiana respecto deelosrelacion con el proyecto de resolucién
siguientes proyectos de resolucion: en el grupo 1, proyec®&C.1/50/L.41/Rev.1, de modo tal que quizds no podamos
de resolucién A/C.1/50/L.8/Rev.1, A/C.1/50/L.17/Rev.2encararlo mafiana por la tarde. Respecto del grupo 11 existe
A/C.1/50/L.19/Rev.1y A/C.1/50/L.49/Rev.1; en el grupo 3asimismo un pedido de diferir hasta el lunes la toma de
proyecto de resoluciéon A/C.1/50/L.29/Rev.2. Con respectiecisiones sobre el proyecto de resolucién A/C.1/50/L.7 y
al proyecto de resolucion A/C.1/50/L.45 los representantess enmiendas contenidas en el documento
han escuchado el pedido formulado por la delegacion de B&C.1/50/L.58/Rev.1. Volveremos sobre esta cuestion
Estados Unidos. Del grupo 7 se examinaran los proyectosifiana si las consultas son fructiferas. De lo contrario,
de resolucion A/C.1/50/L.24, AJC.1/50/L.28/Rev.1 yjuizds tengamos que aplazar la decision sobre el proyecto
A/C.1/50/L.31/Rev.1. Respecto de resolucibn A/C.1/50/L.7 hasta el Ilunes. Con

posterioridad, examinaremos el proyecto de resolucion
A/C.1/50/L.25.

Se levanta la sesion a las 17.35 haras
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